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CONTINGUT
Iniciació  a  l’aplicació  dels  mètodes  actuals  del  comparatisme  literari. 
Anàlisi de textos, qüestions i problemes propis dels estudis literaris des 
d’un enfocament comparatista.

OBJECTIUS
La finalitat de l’assignatura és familiaritzar l’estudiant amb els conceptes, 
els  mètodes  i  les  pràctiques  de  la  literatura  comparada.  L’estudiant 
aprendrà a:
• descriure i valorar les aportacions de la literatura comparada en àmbits 

com la historiografia,  l’estudi dels gèneres, l’estudi dels temes i les 
relacions literàries;

• aplicar  la  metodologia  comparatista  de manera interdisciplinària  en 
l’anàlisi  de  la  literatura  i  altres  textos  culturals  (cinema,  música, 
publicitat, …).

TEMARI
1. CAP A UNA DEFINICIÓ DE LA DISCIPLINA. Aportacions del comparatisme: un joc de 

perspectives. Història “brevíssima” de la disciplina. El gir epistemològic 
de la segona meitat del segle XX. La literatura comparada dins els 
estudis culturals.

2. LES RELACIONS INTERTEXTUALS. Delimitació del concepte d’intertextualitat i les 
seves  relacions  de  parentesc.  La  traducció  dins  el  sistema  literari. 
Anàlisi pràctica de casos concrets.

3. Revisió  contemporània  dels  pilars  fonamentals  de  l’aproximació 
positivista a la literatura. La  HISTÒRIA com a disciplina auxiliar.  L’AUTOR 
com qui autoritza i legitima la interpretació dels textos. Els conceptes 
de CÀNON i de CLÀSSIC. La creació de les LITERATURES NACIONALS.

4. Reescriptures  des  d’una  perspectiva  comparatista  i  interdisciplinar: 
ESTUDI DELS GÈNERES I LES FORMES.  El  gènere  com  a  unitat  d’anàlisi  i 
classificació i com a eina de lectura. Anàlisi pràctica de casos concrets.

5. Reescriptures  des  d’una  perspectiva  comparatista  i  interdisciplinar: 
ESTUDI DELS TEMES I ELS MOTIUS. Pervivència, transformació i ús dels temes i 
els motius. Anàlisi pràctica de casos concrets.



6. A tall de conclusió: els espais de l’ANÀLISI CULTURAL INTERDISCIPLINÀRIA. Discurs, 
poder  i  representació.  Els  subjectes  subalterns  i  els  subjectes 
hegemònics. La crítica de la diferència i les poètiques de la identitat.

AVALUACIÓ
L’avaluació  obligatòria consistirà en un examen final escrit d’aplicació 
fonamentalment  pràctica  dels  continguts  del  curs.  Alternativament, 
l’alumnat que ho desitgi pot ser avaluat durant el semestre a través de 
l’entrega de tres (3) comentaris crítics sobre aspectes concrets del curs. 
L’alumnat haurà d’escollir,  doncs,  una de les dues formes d’avaluació: 
prova escrita final o comentaris crítics.
Hi ha la possibilitat també de fer un treball  opcional d’aplicació de la 
metodologia treballada durant el curs en l’anàlisi d’un corpus determinat. 
El material del treball serà tutoritzat i pactat prèviament amb el docent. 
Els detalls i especificacions del treball es comunicaran el primer dia de 
classe.
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